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LA ALCALDIA DECRETO HOY LO SIGUIENTE:

VISTOS:

a)El Decreto N° 59, de fecha 14 de diciembre de 2012,
que Aprueba el Presupuesto Municipal para el afio 2013:
b)EI Articulo 10, N°7, letra L, de la ley 19.886 de Chile
Compras y su Reglamento;

c)La Resolucion Exenta N° 007264, de fecha 18 de
diciembre de 2012, del Serviu Metropolitano;

d)EI Decreto Ex. N° 165, de fecha 16 de enero de 2013,
que Aprueba Bases Administrativas Generales,
Especiales, Especificaciones Técnicas y Autoriza
Licitacién que Indica;

e)El Decreto Ex. N° 515, de fecha 13 de febrero de 2013,
que Declara Desierta Licitacion que Indica;

f)EI Decreto Ex. N° 529, de fecha 14 de febrero de 2013,
que Aprueba Bases Administrativas Generales,
Especiales, Especificaciones Técnicas y Autoriza
Licitacién que Indica;

9)EIl Decreto Ex. N° 778, de fecha 14 de marzo de 2013,
que Declara Desierta Licitacién que Indica;

h)Las Especificaciones Técnicas, Fondo Solidario de
Vivienda;

i)El Ordinario N° 12, de fecha 13 de mayo de 2013, de la
Encargada Oficina Municipal de Vivienda;

J)EI Anexo 3 D, Presupuesto Detallado por Partidas Tipo
para Construccion de Viviendas;

K)EI Memo N° 240, de fecha 13 de mayo de 2013, del
Director de SECPLA,;

I)El Acuerdo N° 0106, de fecha 03 de abril de 2013, de
Sesion Extraordinaria del Honorable Concejo Municipal de
Melipilla;

m)Las facultades que me confiere la Ley N°18.695,
Orgénica Constitucional de Municipalidades y sus
modificaciones posteriores;

DECRETO:

1.- AUTORIZASE, el Trato Directo con el Proveedor
Constructora Chocaléan Limitada, RUT N° 76.048.761-9, representada legalmente por don
Alvaro Francisco Atenas Leiva, RUT N° 15.867.565-K, domiciliado en Av. Fernando Fueyo
N° 2468, Chocalan, Comuna de Melipilla, para la ejecucion del servicio “Construccion de
Viviendas Sitio Propio Proyecto Melipilla Construye” Subsidio Fondo Solidario DS49 migrado
de DS174, Programa a Ejecutar por el Municipio y Financiado por SERVIU. Eluvalor:del
servicio es por un total de 6/840"UF, el que se divide en 61660"WF*8ubsidio Habitacional y
180« Ahorro de las Familias. Ebplazesde sjecucion es hasta el 09 de agosto de 2014. El
trabajo contempla la construccion de vivienda social de acuerdo a Proyecto Técnico
aprobado por SERVIU.

2.- FUNDAMENTACION: Procede la Contratacién Directa,
segun la Ley de Compras N°19.886 y su Reglamento, Articulo 10 N°7 letra L, “cuando
habiendo realizado una licitaciéon publica previa para el suministro de bienes o contratacién
de servicios no se recibieran ofertas o esta resultaran inadmisibles por no ajustarse a los
requisitos establecidos en las bases y la contratacion es indispensable para el organismo”.
Habiéndose realizado las licitaciones 2673-6-LP13 y 2673-12-LP13, ambas del Proyecto
Construccion de Vivienda Sitio Propio, en donde en la primera oferta recibida no cumplié con
lo establecido en las bases de la licitacion, y en la segunda no se presentaron oferentes, por
lo que ambas se declararon desiertas segun Decretos Ex. N° 515, de fecha 13 de febrero de
2013, y Decreto Ex. N° 778, de fecha 14 de marzo de 2013. Cabe sefalar que es
indispensable esta contratacion, ya que deben realizarse los trabajos a la brevedad para dar
cumplimiento a la ejecucion del Programa, segun lo indica el Convenio firmado entre las
partes.
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3.- La Direccion de Asesoria Juridica redactara el
contrato correspondiente, de acuerdo a las Bases que rigieron esta Contratacién Directa.

4.- El financiamiento de los trabajos es directa y
exclusiva responsabilidad del SERVIU Metropolitano. La Unidad Técnica (EGIS Municipal)
solo informa el estado de avance de las obras.

Andtese, comuniquese y archivese,

/7 )

¢ MARIO GEBAUER BRINGAS |
ALCALDE
I. MUNICIPALIDAD DE MELIPILLA

JORGE GUAICO MADRID
SECRETARIO MUNICIPAL
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CONTRATO DE CONSTRUCCION DE PROYECTOS HABITACIONALES

“MUNICIPALIDAD DE MELIPILLA EGIS/PSAT MUNICIPAL”
Y
- TORA N

En Melipilla, a catorce de mayo de dos mil trece, comparecen dofia MELDA LUCIA
NARVAEZ LOPEZ, ecuatoriana, soltera, secretaria, cédula nacional de identidad
namero catorce millones setecientos veinte y cuatro mil setecientos diez y siete guion
seis, presidenta y en representacion del “COMITE DE VIVIENDA MELIPILLA
CONSTRUYE, MELIPILLA"”, personalidad juridica vigente nimero mil ochocientos
ochenta y siete de fecha veintinueve de junio de dos mil once, ambos con domicilio en
la comuna de Melipilla, en adelante el “comité”; don MARIO RODOLFO GEBAUER
BRINGAS, chileno,,casado, funcionario municipal, cédula nacional de identidad
nimero once millones quinientos treinta y seis mil quinientos ochenta guién cero; en
representacion en su calidad de Alcalde de la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
MELIPILLA, Persona Juridica de Derecho Publico, Rol Unico Tributario nimero sesenta
y nueve millones setenta y dos mil novecientos guiéon ocho, ambos con domicilio en
calle Silva Chavez numero cuatrocientos ochenta, comuna de Melipilla, Region
Metropolitana, en adelante también el “mandante”, la “EGIS” “EGIS Municipal” y en
representacion de la EMPRESA CONSTRUCTORA CHOCALAN LTDA., Rol Unico
Tributario nimero setenta y seis millones cuarenta y ocho mil setecientos sesenta y
uno guiéon nueve, don ALVARO FRANCISCO ATENAS LEIVA cédula nacional de
identidad nimero quince millones ochocientos sesenta y siete mil quinientos sesenta y
cinco guiéon K, domiciliado en Avda. Fernando Fueyo nimero dos mil cuatrocientos
sesenta y ocho, sector de Chocalan comuna de Melipilla, en adelante, el “contratista”,
“la contratada”, “la empresa” o “la adjudicataria”; los comparecientes mayores de
edad, quienes acreditan sus identidades con las cédulas ya sefialadas y exponen que
han convenido el siguiente Contrato de Construccion:

PRIMERA: Mediante Decreto Ex. N© 1426, de fecha catorce de mayo de dos mil trece,
se autoriza la Contrataciéon Directa al proveedor Constructora Chocalan Limitada
para la ejecucion del proyecto “Construccion de Viviendas Sitio Propio proyecto
MELIPILLA CONSTRUYE” del Subsidio Fondo Solidario DS49 migrado de DS174,
Programa a ejecutar por el Municipio y financiado por SERVIU. Procediendo la
Contratacion Directa segun lo dispuesto en la Ley de Compras N° 19.886 y su
Reglamento, Articulo 10 N© 7 letra L, esto es, “cuando habiendo realizado una licitacion
publica previa para el suministro de bienes o contratacion de servicios no se recibieran
ofertas o estas resultaran inadmisibles por no ajustarse a los requisitos establecidos en
las bases y la contratacion es indispensable para el organismo”. Habiéndose realizado
las licitaciones 2673-6-LP13 y 2673-12-LP13, las cuales se declararon desiertas segun
Decretos Ex. N© 515, de fecha 13 de febrero de 13 de febrero de 2013 y Decreto Ex.
N© 778, de fecha 14 de marzo de 2013.

SEGUNDA: La Ilustre Municipalidad de Melipilla, representada por su Alcalde don
MARIO RODOLFO GEBAUER BRINGAS y conforme a las facultades establecidas en
la Ley 18.695 y la Ley 19.886, contrata a la empresa ya individualizada, a fin de que
ejecute y construya la obra denominada “Construccion de Viviendas Sitio Propio
proyecto MELIPILLA CONSTRUYE"” de acuerdo a ios términos del presente contrato
y las respectivas Bases Administrativas Generales y Especiales de Licitacion,
indicaciones de las Especificaciones Técnicas y Anexos.



TERCERA: La Ilustre Municipalidad de Melipilla en calidad de EGIS/PSAT Municipal,
dentro de los Servicios de Asistencia Técnica y Social que se encuentra prestando al
COMITE, ha postulado y adjudicado un Proyecto Habitacional al Servicio de Vivienda y
Urbanizacién Region Metropolitana, en adelante el SERVIU, con el objeto de que los
miembros de dicho COMITE, que se individualizan en la némina que se anexa al
presente contrato (ANEXO 1) y que se entiende forma parte integrante del mismo,
resultaron beneficiados con el Subsidio Habitacional establecido en el D.S. N° 174, del
afo 2005, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que regula el Programa Fondo
Solidario de Vivienda.

Dicho Proyecto Habitacional contempla la construccion de 18 viviendas, de 60,84 m2
totales, a construir en dos etapas, la primera considera la construccion de la vivienda
de 50,52 m2 y la segunda consiste en ampliacién de dormitorio de 10,32 m2,
Tipologia Construccion en Sitio Propio, todo de conformidad a las exigencias
efectuadas en el Cuadro Normativo que se consigna en el D.S. N° 174, de (V. y U.), de
2005 y del ftemizado Técnico de Construccion, a que se refiere dicho reglamento, tal
como se detalla en las clausulas siguientes.

CUARTA: En consideracion a lo sefialado en la cldusula anterior, el presente contrato
se encontrard sujeto a la condicién suspensiva de que el Proyecto Habitacional que se
postulara resulte seleccionado por el SERVIU y a que los integrantes del COMITE sean
beneficiados y se les otorgue el Subsidio Habitacional a que postulan. En consecuencia,
en tanto no se verifique el cumplimiento de la referida condicion, las partes no podran
hacer exigible, total o parcialmente, el cumplimiento de las obligaciones que emanan
del presente contrato, no pudiendo exigirse pagos ni prestaciones de ninguna especie.
En el evento de encontrarse fallida la condicién, no seran, bajo ninguna circunstancia,
exigibles las obligaciones que contraen las partes, ni dard derecho a que éstas
reclamen indemnizaciones de algun tipo.

QUINTA: En virtud de lo expresado en las clausulas precedentes el Mandante y el
Comité encargan al CONTRATISTA, quien acepta, la construccién de la primera etapa
de las obras de edificacién de 50,52 m2, Tipologia Construccién en Sitio Propio, para
ser asignadas a los integrantes del comité, segun el proyecto habitacional seleccionado
y las normas reglamentarias sefialadas, obras que se emplazaran en los terrenos
acreditados al momento de la postulacion, correspondientes a los sitios segin Némina
adjunta (ANEXO 2).

Los referidos inmuebles son de propiedad de los integrantes del COMITE segin consta
en la inscripcion de Dominio del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes
Raices de Melipilla de acuerdo a némina adjunta (ANEXO 3). La ubicacion de los
terrenos, superficies y deslindes se indican en némina adjunta (ANEXO 2).

El CONTRATISTA, debidamente representado, hace expresa declaracion de que el
terreno singularizado corresponde a aquél en que se emplazaran las obras que se le
han encomendado, cuyas condiciones de relieve, topografia, calidad y todas las demas
caracteristicas superficiales, geoldgicas, climaticas u otras que puedan incidir
directamente en la ejecucién de las obras, conoce y acepta, sin tener observaciéon o
reserva al respecto, declarando, ademas, que ha verificado las condiciones de
abastecimiento de mano de obra, materiales y vialidad de la zona, respecto de las que
tampoco tiene observaciones o reservas.

SEXTA: La edificacion de las viviendas y la ejecucién de las demas obras se haran
conforme al Proyecto Habitacional y demas especificaciones técnicas y presupuestos
aprobados por el SERVIU y a los resperctivos Permisos de Edificacion otorgados por la
Direccién de Obras Municipales de la Ilustre Municipalidad de Melipilla (ANEXO 2)

El CONTRATISTA reconoce, acepta y declara expresamente que ha estudiado todos los
antecedentes y ha verificado la concordancia entre si de los planos, especificaciones
técnicas y el presupuesto del proyecto. Se entendera que quedan incluidas en el
presente contrato la ejecucién de todas las obras contempladas en el proyecto, ain
cuando no existan los planos correspondientes.

Los planos, especificaciones y demas antecedentes del proyecto, se interpretaran
siempre en el sentido que contribuya a la mejor y mas perfecta ejecucion de los
trabajos, conforme a las reglas de la técnica y del arte.

SEPTIMA: Para todos los efectos pertinentes, en especial los sefialados en el articulo
18 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones modificado por el nimero 5 del



articulo tnico de la Ley N° 19.472 sobre Calidad de la Construccién, las partes dejan
constancia a continuacion de la individualizacién de los profesionales proyectistas y
constructores que intervendran en la construccion del proyecto contratado, siendo
éstos:

- Arquitecto : ANAMARIA BERTUCCI ARANDA
- Calculista : ANAMARIA BERTUCCI ARANDA
- Constructor : A LICITACION

OCTAVA: Sélo se podran introducir modificaciones al proyecto contratado, cuando las
condiciones de orden constructivo o presupuestarias asi lo exijan, siempre que no
signifiquen aumento del precio del contrato ni disminucién en la calidad de las obras a
ejecutar y que no alteren la esencia del proyecto, modificaciones que deberan contar
siempre con el conocimiento y aprobacién previa de cada uno de los integrantes del
COMITE y del SERVIU. Ademéas, dichas modificaciones no podran afectar
negativamente ninguno de los parametros por los cuales el proyecto obtuvo puntaje de
"Calidad del Proyecto”, conforme al niimero 5 del articulo 35 del D.S. N° 174, (V. y
U.), de 2005, debiendo en todo caso cumplir con el cuadro normativo inserto en el
articulo 19 del reglamento citado.

El CONTRATISTA no puede hacer, por iniciativa propia, modificacién o cambio alguno al
proyecto o a los planos o especificaciones que sirven de base al presente contrato.

En caso de que el CONTRATISTA introdujera, sin previa autorizacion escrita tanto del
EGIS Municipal, como de los representantes del COMITE y del SERVIU, modificaciones
al proyecto contratado, de cualquier naturaleza que sean y en cualquier sector del
mismo, debera efectuar a su cargo los trabajos rectificatorios, o reemplazar por su
propia cuenta los materiales que, a juicio de la EGIS o del SERVIU, se aparten de las
condiciones del contrato. De lo contrario, el COMITE y la EGIS podran poner término
unilateralmente al presente contrato, sin perjuicio de las medidas que corresponda
adoptar al SERVIU por el incumplimiento.

Con todo, las partes dejan expresa constancia que el presente contrato deberd
modificarse en el evento que se produzca, por cualquier causa, una disminucién
permanente de la cantidad de beneficiarios que integran el COMITE, debiendo
ajustarse el numero de viviendas que se encarga construir y el precio que se establece
en la clausula décima primera de esta convencién.

NOVENA: Los materiales y elementos industriales para la construccion que se
empleen en las obras deberan cumplir con las normas técnicas pertinentes y, a falta de
éstas, deberan ser de la mejor calidad y procedencia en su especie de acuerdo con las
especificaciones del proyecto, debiendo, en todo caso, ajustarse al Itemizado Técnico
de Construccion, a que se refiere el D.S. N° 174, (V. y U.), de 2005.

DECIMA: Sera de cargo del CONTRATISTA, la confeccién de los planos, la tramitacion
de las aprobaciones y recepciones respectivas, el pago de los permisos, derechos y
aportes correspondientes y la presentacion de los informes o declaraciones que se
soliciten para tales efectos, en cuyo caso la EGIS Municipal no podra solicitar fondos a
rendir a los beneficiarios por los conceptos indicados, ya que se encuentran
considerados dentro del financiamiento del proyecto, debiendo en este caso el SERVIU
descontar de los honorarios que le corresponde percibir a la EGIS Muncipal la
proporcion que representa la accién que ha dejado de realizar acorde a las normas del
D.S. N° 174, (V. y U.), de 2005 y de la Resolucién N° 533, (V. y U.), de 1997,

DECIMA PRIMERA: E precio total del presente Contrato de Construccion de Viviendas
Sitio Propio Poblaciéon MELIPILLA CONSTRUYE y que incluye la construccién de la
vivienda de 50,52 m2 que se contratan por el presente instrumento es el equivalente
a la suma de 6.840 Unidades de Fomento, en adelante U.F., cantidad que se pagara
al contratista con los recursos que se sefialaran provenientes de los ahorros del comité
y financiamiento de fondo solidario de vivienda SERVIU, una vez que se cumplan las
condiciones, requisitos y formalidades establecidos en el D.S. N° 174, (V. y U.), de
2005 y en el presente contrato:

a) Con el ahorro acreditado por los beneficiarios, que asciende a un total de 180
U.F., cantidad equivalente a $ 4.119.987,60, al valor de la UF al dia 18-12-
12 ($ 22.888,82) , que corresponde a la suma del ahorro acreditado por cada



uno de los integrantes del COMITE, conforme al respectivo certificado de
subsidio y al desglose que se contiene en némina que se adjunta como Anexo
1, la que se entendera formar parte integrante del presente contrato, en la que
se indica, ademas, el niUmero de la cuenta de cada uno y la institucién en la que
se mantiene el ahorro.

b) Con el subsidio habitacional correspondiente a cada uno de los beneficiarios
singularizados en la ndmina a que alude la letra a) de la presente clausula del
contrato, equivalente a un total de 6660,00 U.F.

Todos los pagos, a excepcién del ahorro acreditado por los beneficiarios, se haran en
pesos y en el equivalente a la Unidad de Fomento, segln su valor al dia efectivo de
pago por parte del SERVIU.

El pago del ahorro acreditado por los beneficiarios, se hara en el equivalente en pesos,
al valor que, a la fecha de la seleccidon, Res. N° 7264 del 18-12-2012, hubiere
registrado la Unidad de Fomento ($22.888.82) esto es $ 4.119.987,60.

DECIMA SEGUNDA: EI CONTRATISTA podréd obtener del SERVIU, si las
disponibilidades de caja o presupuestarias lo permiten, anticipos a cuenta del pago de
los subsidios de los beneficiarios destinados a financiar la ejecucion fisica de las obras
conforme a los articulos 53 y 54 del D.S. N° 174, (V.y U.), de 2005.

La circunstancia que por cualquier motivo, cualquiera sea su origen y fundamento, el
CONTRATISTA no acceda a las modalidades de financiamiento previstas por la
normativa vigente en modo alguno involucrara responsabilidad para los beneficiarios
y/o el COMITE, ni cambio en el precio pactado por las viviendas o de las condiciones de
pago indicadas.

En todo caso, los anticipos serdn considerados como abonos parciales a cuenta del
valor de Ia obra. En ningin caso se considerardn éstos como la aceptacion por parte
del COMITE, de la EGIS o del SERVIU de la cantidad y calidad de obra ejecutada por el
CONTRATISTA.

Los beneficiarios autorizan desde ya al CONTRATISTA para que solicite, al SERVIU, a
quien han mandatado para estos efectos, en su oportunidad el pago de los montos
correspondientes al Subsidio Habitacional. Asimismo, en su oportunidad, le otorgaran
mandato irrevocable para que obtenga el giro del ahorro acreditado al momento de la
postulacion del proyecto.

DECIMA TERCERA: El COMITE otorga al CONTRATISTA mandato especial y amplio
para que lo represente ante la Direccion de Obras Municipales respectiva, empresas de
servicios de utilidad publica, ante los organismos pertinentes, con el objeto de obtener
certificado de recepcién definitiva de la edificacién y, en general, para la obtencion de
cualquier otro documento relacionado con la obra cuya construccion se le encomienda
por el presente contrato, sin que por la realizacion de estos tramites pueda el
constructor impetrar el pago de sumas adicionales a las estipuladas en este
instrumento, debiendo en este caso el SERVIU descontar de los honorarios que le
corresponde percibir a la EGIS, la proporcién que representan las acclones que ha
dejado de realizar, acorde con las normas del D.S. N° 174, (V. y U.), de 2005 y de Ia
Resolucion N° 533, (V. y U.), de 1997.

QEQ[MAMIA: Las partes dejan expresa constancia que de conformidad a los
dispuesto en el N° 2, del articulo 3°, de la Ley 19.983, que Regula la Transferencia y
Otorga Mérito Ejecutivo a la Copia de la Factura, acuerdan extender el plazo para
reclamar del contenido de las facturas que emita el CONTRATISTA, por cualquier
medio, con motivo u ocasién del presente contrato, sea que las recepcione la EGIS
Municipal, el COMITE y/o el SERVIU, hasta el plazo méaximo contemplado en dicha ley,
esto es hasta 30 dias corridos contados desde su recepcién por cualquiera de éstos.

En el caso que el CONTRATISTA ceda o factorice cualquiera de las facturas que emita,
por cualquier medio, deberad ajustarse estrictamente al procedimiento y formalidades
establecidas en la ley que se ha sefialado en la presente cldusula, debiendo la EGIS
Municipal y/o el COMITE que la recepcione, comunicar por escrito dicha circunstancia al



SERVIU, a mas tardar, dentro de los tres dias siguientes a que reciba la notificacién de
la cesion o factoring.

Se deja expresa constancia que, indistintamente la EGIS, el COMITE o el SERVIU en
representacion de éstos, podran ejercer el derecho a reclamar del contenido de la
factura, contemplado en el articulo 3°, de la ley 19.983, sea que ésta fuere presentada
por el CONTRATISTA o por la persona natural o juridica a quien se hubieren cedido o
factorizado. Derecho que se ejercera toda vez que no se dé cumplimiento a alguno de
los requisitos establecidos en el presente instrumento o en el D.S. N° 174, (V. y U.),
de 2005, para cursar un anticipo a cuenta de los subsidios o pago.

DECIMA QUINTA: El plazo de ejecucién de las obras que se contratan, comenzara a
regir a contar de la fecha de entrega del terreno, |evanténdgse un Acta en que quede
constancia de ello, la que sera firmada por el COMITE, la EGIS Municipal, el
CONTRATISTA y el SERVIU, plazo que se extendera por un total de 488 dias corridos a
contar de la fecha consignada en dicha Acta (equivalente a 16 meses).

Con todo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 49 del D.S. N° 174, (V. y U.),
de 2005, las obras deberan iniciarse dentro del plazo establebecido en Res. Exenta N©
682, que otorga nuevo plazo para el Inicio de Obras de Construccién al Proyecto
MELIPILLA CONSTRUYE (20 de Mayo de 2013) , vencido el cual el proyecto quedara
automaticamente excluido de la némina de seleccién, caducando la condicién de
proyecto seleccionado y los correspondientes Certificados de Subsidio. Lo anterior, sin
perjuicio de las prérrogas del referido plazo que hubiere autorizado la autoridad
competente, bastando para ello la resolucién que asi lo disponga, sin que sea
necesaria la modificacion del presente contrato.

En el caso previsto en el parrafo anterior, si no se otorgare prérroga o nuevo plazo, de
conformidad a la dispuesto en el D.S. N° 174, del MINVU, del afio 2005, produciéndose
por ello la exclusion del proyecto y perdiendo éste la calidad de proyecto seleccionado
caducando los Certificados de Subsidio correspondientes, el presente contrato quedara
de inmediato sin efecto, sin derecho a indemnizacién ni contraprestacion alguna para
las partes, todo, sin perjuicio de la facultad de hacer efectiva la garantia de fiel
cumplimiento.

La EGIS Municipal y el COMITE, previo informe favorable del Inspector Técnico de
Obras, en adelante ITO, asignado por SERVIU, podran otorgar al CONTRATISTA, a
peticion de éste y dentro del periodo contractual de la obra, aumento de plazo en
razéon de eventuales retrasos no imputables al CONTRATISTA. En tal caso, el
CONTRATISTA se obliga a cubrir y solventar el mayor gasto correspondiente al
profesional residente de obras y al profesional y/0 técnico encargado del autocontrol
de la obra, como cualquier otro mayor gasto que se ocasione con motivo de la
ampliacion de plazo acordada.

No sera causal suficiente para aumentar el plazo de ejecuciéon del contrato los dias de
lluvia o los afectados por otro fenémeno climatico perjudicial, que no alcance a
constituir emergencia climéatica.

El plazo de ejecucién de la obra en ningln caso podra exceder la fecha de vencimiento
del Subsidio Habitacional.

DECIMA SEXTA: El atraso en el cumplimiento de cualquiera de los plazos establecidos
en el presente instrumento, incluido el retardo en la entrega del terreno, si ello se debe
a culpa o negligencia del CONTRATISTA, facultard a la EGIS Municipal y al COMITE,
para aplicar y cobrar al CONTRATISTA una multa equivalente al 1 UTM por cada dia de
atraso, previo informe del ITO asignado por SERVIU para estos efectos. Los montos
derivados de la aplicacién de multas sélo podrén destinarse al proyecto habitacional,
financiandose a través de éstas, mejoramientos del proyecto tales como,
revestimientos ceramicos, muebles de cocina, juegos infantiles o cualquier otra que
mejore el estandar o equipamiento de las viviendas o del proyecto en general.

La determinacién de los mejoramientos que se financiaran con los montos derivados de
la aplicacion de multas, debera contar siempre con el conocimiento y aprobacién previa
de cada uno de los integrantes del COMITE y del SERVIU.



La EGIS Municipal y el COMITE facultan desde ya al SERVIU, para que haga efectiva
las multas que se cursen o impongan al CONTRATISTA, sea deduciéndolas del monto
de los anticipos o pagos que a éste ie correspondan o de las garantias o retenciones
que debe entregar y mantener de acuerdo a lo preceptuado en el D.S. N° 174, (V. y
U.), de 2005.

DECIMA SEPTIMA: El CONTRATISTA deberd entregar a la EGIS, con copia al SERVIU
un programa de trabajo, en un plazo maximo de 10 dias corridos, posteriores a la
fecha de entrega de terreno.

El programa de trabajo incluira:

a) Programacion Fisica de la faena (Carta Gantt), la cual debe considerar como
referencia la Carta Gantt presentada por la EGIS al postular el proyecto, manteniendo
la secuencia logica y la oportunidad en que se establece el desarrollo de las diferentes
partidas o actividades que componen las obras a ejecutar.

La Carta Gantt debera estar expresada en dias considerando como dia nimero 1 a
aquél correspondiente a la fecha de entrega de terreno.

b) Indicacion del ritmo diario, por partida.

El CONTRATISTA esta obligado a cumplir durante el tiempo que dure el contrato con
los plazos parciales establecidos y con los avances de obra que indica la Carta Gantt.
Si se produjera un atraso injustificado en la obra superior al 30% con respecto al
avance consultado en la Carta Gantt, la ITO informara de esta situacion a la EGIS, al
COMITE y al SERVIU;. lo que, ademas, dara derecho a la EGIS y al COMITE a poner
término anticipado al contrato.

Si el programa de trabajo se esta realizando con retraso, el ITO impartira las
instrucciones destinadas a normalizar el ritmo de las faenas.

El retardo en el cumplimiento de la presentacion del programa de trabajo dara derecho
a la EGIS y al COMITE a imponer una multa de acuerdo a lo sefialado en la clausula
Décima Sexta anterior.

Dentro del plazo sefialado en la presente clausula, el CONTRATISTA deberd, ademas,
entregar al SERVIU, una declaracion en que se singularice la o las Instituciones
Oficiales de Control Técnico de Calidad de los Materiales y Elementos Industriales para
la Construccién, en adelante I.0.C.T., a los que, en su calidad de laboratorios de
control de calidad de los materiales y de los procesos constructivos, encomendara, a
su costo, los estudios, ensayes y controles, que requieran las obras que se contratan.

En caso de dudas en los resultados de los ensayes requeridos por el CONTRATISTA, la
I.T.0., podra requerir a otra 1.0.C.T., los estudios o ensayes que estime necesarios,
los que seran de cargo del SERVIU, a menos que se determine que las obras han sido
mal ejecutadas o que los materiales y elementos industriales no cumplen los requisitos
establecidos en el presente contrato, en el D.S. N° 174, de (V. y U.), de 2005 o en el
Itemizado Técnico de Construccién, a que se refiere dIChO reglamento, en cuyo caso
seran de cargo del CONTRATISTA.

DECIMA OCTAVA: El CONTRATISTA deberd entregar, previo al acto de entrega de
terreno y a cualquier pago por parte de SERVIU con cargo a los subsidios, una boleta
bancaria de garantia, extendida a favor deli SERVIU, pagadera a la vista a su
sola presentacion, para responder del fiel, oportuno y total cumplimiento del
contrato y de las obligaciones laborales y sociales con sus trabajadores, la que le sera
devuelta al término de las obras, contra entrega por parte de éste de la boleta
bancaria de garantia a que se refiere el parrafo siguiente. Esta boleta debera tomarse
por un plazo que exceda a lo menos en 30 dias el plazo fijado para el término de las
obras, por un monto igual al 2,5 % del precio del contrato, expresada en Unidades de
Fomento, o en pesos, moneda nacional, en cuyo caso debera incluir, ademas, un
monto adicional correspondiente a una proyeccion de reajuste calculado de acuerdo a
un coeficiente que se fijarda mediante resoluciones del Ministro de Vivienda y
Urbanismo. Si encontrandose proxima la expiracion de la vigencia de esta boleta
bancaria de garantia alin estuviere pendiente la recepcion de las obras, el



CONTRATISTA deberd renovarla o reemplazarla antes de su vencimiento. En caso
contrario, el SERVIU tendra derecho a hacer efectiva esta boleta.

Una vez recibidas las obras, el CONTRATISTA deberé entregar una boleta bancaria
de garantia, extendida a nombre del SERVIU, por un valor equivalente al 2,5
% del monto total del contrato, expresada en Unidades de Fomento, para
caucionar la buena ejecucién de las obras y su buen comportamiento,
procediendo el SERVIU a la devolucion de la boleta de garantia a que se refiere el
parrafo anterior.

La boleta de garantia que responde por el buen comportamiento de las obras tendra
una vigencia de un afio, contado desde la fecha de recepcién de las obras, por la
Direccion de Obras Municipales respectiva. Lo anterior sin perjuicio del plazo de
garantia legal, establecido en el articulo 2003, regla tercera, del Codigo Civil.

La boleta sefialada en el parrafo anterior serd devuelta al CONTRATISTA siempre que
durante su vigencia no se hubieren presentado reclamos por la calidad de las obras
ejecutadas o que, habiéndose presentado, éstos hubieren sido debidamente
solucionados por el CONTRATISTA, a satisfaccion de los beneficiarios y del SERVIU
respectivo. Si dentro del plazo indicado se presentaren reclamos que no fueren
debidamente solucionados por el CONTRATISTA, el SERVIU podra hacer efectiva dicha
boleta de garantia, por la parte que de ella le corresponda a el o los beneficiarios
afectados.

DECIMA NOVENA: Con el objeto de cautelar los intereses de los beneficiarios de las
viviendas y los objetivos de aseguramiento de la calidad del proyecto, velando porque
la solucién habitacional sea consistente con la calidad, estandares y especificaciones
del proyecto contratado, la ejecucion de las obras sera fiscalizada por una ITO. Esta
inspeccion sera ejecutada directamente por el SERVIU o contratada por éste, debiendo
siempre tener éstos la profesién Arquitecto, Constructor Civil, Ingeniero Constructor o
Ingeniero Civil en Obras Civiles. El CONTRATISTA se obliga expresamente a dar el
maximo de facilidades para permitir el acceso de la ITO a las obras durante su
desarrollo y a cumplir las obligaciones que para con ella le correspondan.

La ITO tendra acceso a toda la documentacion oficial de la obra. Podrd asimismo,
requerir copia de todos y cada uno de los antecedentes que precise relacionados con
los trabajos y/o con el contrato.

De conformidad con lo dispuesto en la Resolucién N° 533, (V. y U.), de 1997, las
funciones del ITO seran fiscalizadas por un Supervisor SERVIU, designado para estos
efectos, a quien el CONTRATISTA deberd dar todas las facilidades para el desempefo
de su labor. '

Se deja expresamente establecido que las inadvertencias u omisiones en que pueda
incurrir la inspeccidon técnica de obras antes referida, en modo alguno libera al
CONTRATISTA de las obligaciones que le impone el presente contrato de construccidn,
ni lo excusara de responder integra y cabalmente de las responsabilidades que asume
por este contrato y las que legal y reglamentariamente le corresponden, por los
incumplimientos en que pueda incurrir. Asimismo, la EGIS tampoco se encontrara
liberada del cumplimiento de sus obligaciones en relacién con la ejecucion de la obra,
de conformidad a lo indicado en la Resoluciéon N° 533, (V, y U.), de 1997.

En ningin caso podra el CONTRATISTA excusarse de su responsabilidad por los
trabajos defectuosos o negarse a reconstruirlos bajo pretexto de haber sido aceptados
por la ITO, la EGIS o el COMITE.

También se deja constancia que esta inspeccion técnica no sustituye las funciones del
Revisor Independiente a que se refiere el articulo 143 de la Ley General de Urbanismo
y Construcciones. Tampoco implica el cumplimiento de la obligacion del Constructor, a
que se refiere el mismo articulo 143 citado, en orden a velar porque en la construccion
de la obra se adopten medidas de gestién y control de calidad para que ésta se ejecute
conforme a las normas de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, su
Ordenanza General, y se ajuste a los instrumentos de planificacion territorial, planos y
especificaciones del proyecto contratado.



VIGESIMA: Son obligaciones del CONTRATISTA, entre otras, las siguientes:

a)

b)

c)

d)

f)

)

h)

i)

k)

El CONTRATISTA, para los efectos de lo dispuesto en el articulo 143 de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones, se obliga a aplicar la metodologia de
control y gestion de calidad del Sistema de Inspeccién Técnica de Obras
establecidos en el Manual de Inspecciéon Técnica de Obras, en adelante
M.L.T.O., aprobado mediante D.S. N° 85, (V. y U.), de 2007, el que declara
conocer en todas sus partes.

Capacitar a los integrantes del COMITE respecto del uso de la vivienda, su
cuidado y mantencién, asi como de su futura ampliacién, sin perjuicio de las
obligaciones de la EGIS respecto de estas materias

Contar con un profesional del drea de la construccién a cargo de la obra con un
minimo de 3 afios de experiencia profesional y los profesionales o técnicos
requeridos para el autocontrol de la obra. El profesional a cargo de la obra
tendra calidad de residente con permanencia parcial en la obra.

Obtener los certificados de los distintos servicios, entidades u organismos, con
el objeto de gestionar y obtener, dentro del plazo contractual, los Certificados
de Recepcién Final Municipal, tanto de las obras de urbanizacién como de las de
construccién de las viviendas.

Dar cumplimiento en forma directa o indirecta, a todas las obligaciones
emanadas de las leyes sociales respecto del personal que labora en las faenas,
incluyendo el personal de las empresas subcontratistas. El CONTRATISTA
debera acreditar el cumplimiento y pago de las obligaciones establecidas en las
leyes sociales, mediante certificados expedidos por los Organismos e
Instituciones pertinentes, de conformidad a lo sefialado en la cldusula Vigésimo
Sexta de este contrato.

Emplear en la ejecucion de las obras los materiales especificados en el
proyecto, respetando las instrucciones y recomendaciones de los fabricantes de
los mismos, para su acopio, almacenamiento, manejo y colocacion.

Contratar los seguros que se requieran para proteger la obra de incendios,
inundaciones, terremotos, actos de terceros y otras calamidades superiores.

El CONTRATISTA debera responder de todo dafio, de cualquier naturaleza, que
con motivo de las obras se cause a terceros.

Pagar a los servicios de utilidad publica, las cuentas por los gastos fijos y
consumos domiciliarios de la totalidad de las viviendas, tales como agua
potable, alcantarillado y electricidad, hasta la fecha de entrega fisica a sus
beneficiarios, certificada por la EGIS y de todos aquellos gastos de analoga
naturaleza que se produjeran durante la ejecucion de las obras.

El CONTRATISTA, no vendera, cedera, divulgara, publicard, ni transferirda a
personas no autorizadas, cualquier informacion o antecedente de que tome
conocimiento con ocasion del presente contrato, en especial toda aquella
informacidon a la que acceda y que se refiera a los integrantes del COMITE,
respecto de la que deberd mantener la mas estricta confidencialidad.

Asegurar, a su costa, el transito por las vias publicas que haya necesidad de
desviar o modificar a causa de los trabajos en ejecucién: deberd procurar la
seguridad del transito para vehiculos y peatones, debiendo proveer, colocar y
mantener letreros y sefiales de peligro, diurno y nocturno, durante todo el
periodo de las faenas. Esta sefializacién de caracter provisional deberad ser
retirada por el CONTRATISTA al término de la construccién de cada sector.

No impedir con su trabajo el paso de las aguas y responder por las
indemnizaciones que se deban por la ocupacién temporal de terrenos, corta de
arboles y, en general, por todos los perjuicios que se irrogue a terceros.



m) Proveer de la maquinaria y las herramientas necesarias para los trabajos, la
instalacién de faenas, almacenajes y depésitos de materiales, la construccién de
andamios, de puentes y caminos de servicio, la construccién y reposicion de los
estacados y en general, todos los gastos adicionales que originen las obras.

n) Al término de las obras, deberd despejar y retirar del sitio de las obras todos los
materiales excedentes, obras provisorias, escombros y basuras de cualquier
especie. Durante la ejecucion de las obras debera mantener las vias de acceso
limpias de todo material proveniente de la obra.

0) Debera mantener las condiciones medioambientales existentes, minimizando
tanto la contaminacién acistica como la provocada por material particulado y
derrame de liquidos toxicos que pudieren ocurrir durante los trabajos y en
general dar cabal cumplimiento a la normativa ambiental.

p) Mantener en la obra en forma permanente el expediente técnico oficial
aprobado por el SERVIU, con todos los planos y antecedentes técnicos que lo
conforman.

q) Se debera proveer en la obra de bafios para personal de la obra y bafio para
personal técnico e ITO y en general dar cumplimiento a las normas legales y
reglamentarias que regulan las condiciones sanitarias y ambientales en lugares
de trabajo, en especial las dispuestas en el D.S. N° 594, del Ministerio de
Salud, del afio 1999.

r) Deberd proveer al personal que labora en obra de todos los elementos de
seguridad necesarios para el buen desarrolio de los trabajos y en general dar
cumplimiento “a las disposiciones de la Ley N° 16.744, gue establece Normas
Sobre Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales y las fijadas en el
DS N° 76, de 2006, del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, que establece
normas en materia de seguridad y salud en el trabajo para obras faenas o
servicios en que laboren trabajadores sujetos al régimen de subcontratacién.

s) Respecto de la Inspeccion Técnica de Obras, el CONTRATISTA se obliga a
aceptar, respetar y cumplir con los requerimientos, deberes y las atribuciones
de la ITO, contenidos en el Manual de Inspecciéon Técnico de Obras, en la
Resolucién N© 533, de (V. y U.), de 1997 y/o en la bases de licitacién mediante
las cuales el SERVIU contrata los servicios de la referida inspeccién técnica
cuando no los brinde directamente.

t) El CONTRATISTA se obliga a aceptar, respetar y cumplir, en lo que corresponda,
los procedimientos de supervisién que el SERVIU implemente para la Inspeccién
Técnica de Obra por terceros contratados para este efecto, y para la supervisién
de la gestion de la EGIS. Asimismo, se compromete a cumplir los
requerimientos y las instrucciones directas del SERVIU necesarias para la
completa y correcta ejecucion del proyecto habitacional con la calidad y
estandares técnicos establecidos en el proyecto y para la total y oportuna
aplicacion de de los subsidios otorgados por el MINVU.

VIGESIMA PRIMERA: Se deja constancia que en caso de detectarse graves fallas
constructivas, el SERVIU podréd adoptar, entre otras, las siguientes medidas para
resguardar la calidad constructiva del proyecto:

= Enviar a la EGIS un informe oficial que dé cuenta del estado de
construcciéon, de deficiencias en la calidad constructiva y/o de
eventuales riesgos asociados a la ejecucion del proyecto.

B Ordenarle a la EGIS que requiera la paralizacion de las obras mientras
no sean subsanados los problemas constructivos detectados.
. Ordenarle a la EGIS que requiera la reparacion o demolicién y posterior

construccion de las partidas que presenten deficiencias constructivas 0
problemas de calidad de materiales.

° Ordenarle a la EGIS que ponga término al contrato con el CONTRATISTA
interponiendo las acciones judiciales correspondientes, en su caso, y
que proceda a contratar la terminacién de las obras.



VIGESIMA SEGUNDA: El CONTRATISTA podrd subcontratar parte de las obras que se
le han encomendado, previa autorizacién de la EGIS, entendiéndose, en todo caso, que
el CONTRATISTA es responsable de todas las obligaciones contraidas en virtud del
presente contrato, como asimismo del pago de todas las obligaciones laborales y
previsionales que el subcontratista no efectie respecto de los trabajadores que
hubieren sido ocupados en las obras.

Si durante el desarrollo del contrato se determinare que el CONTRATISTA tiene
subcontratos no autorizados, el COMITE y la EGIS Municipal podran poner término al
contrato, sin que el CONTRATISTA tenga derecho a indemnizacién de ninguna especie.

En todo caso, la subcontratacién de parte de las obras no podra significar el traspaso
de las obligaciones que asume el CONTRATISTA en virtud de este contrato,
encontrandose expresamente prohibido para el CONTRATISTA traspasar, total o
parcialmente, el presente contrato a otra persona, sea natural o juridica.

MIGESIMA TERCERA: Sera de responsabilidad del CONTRATISTA mantener el
cuidado, vigilancia y mantencién de las obras contratadas, hasta la entrega formal de
éstas a los beneficiarios.

VIGESIMA CUARTA: Todo accidente que ocurra en la obra que obedezca a
negligencia o culpa del CONTRATISTA, subcontratista o de los dependientes de éstos,
sera de exclusivo cargo y responsabilidad del constructor Y, €n general, todo gasto o
pago de cualquier naturaleza que se produzca por causa o0 con ocasion de estos
trabajos, sera de su exclusiva cuenta y riesgo, quedando la EGIS Municipal, el COMITE
y el SERVIU libres de toda responsabilidad al respecto.

VIGESIMA QUINTA: Sera de cargo exclusivo del CONTRATISTA cualquier pago, multa
0 sancién pecuniaria, o indemnizacién de cualquier especie, que éste deba pagar por
causa o como consecuencia de omision o incumplimiento de las obligaciones laborales,
previsionales y de las demas que se deriven de su calidad de empleador de sus
trabajadores o de los trabajadores de los subcontratistas. En caso que la EGIS
Municipal y/o el COMITE se vieran obligados a cualquier desembolso por tales
conceptos, queda expresamente establecido que tendran derecho a reembolsarse de
las cantidades que corresponda, deduciéndolas de las sumas que se deban pagar al
CONTRATISTA, de las retenciones o de las garantias que obren en poder del SERVIU, y
también podran ser deducidas de cualquier suma que la EGIS, el COMITE o el SERVIU
adeude al CONTRATISTA, se deriven o no del presente contrato.

VIGESIMA SEXTA: El COMITE, directamente o a través de la EGIS o del SERVIU, hara
siempre efectivo el derecho a ser informado y el derecho de retencién a que se refiere
el articulo 183-C del Cédigo del Trabajo, ya que su decisidn es asumir sélo la
responsabilidad subsidiaria a que se refiere el articulo 183-D de dicho cuerpo legal, y
por lo tanto ejercerd todos los derechos que la Ley y el Reglamento respectivo
reconocen para estos efectos. En consecuencia, el CONTRATISTA debera acreditar el
cabal cumplimiento de ias obligaciones laborales y previsionales que afecten al
CONTRATISTA respecto de sus trabajadores y respecto de los trabajadores de los
subcontratistas durante todo el tiempo o periodo durante el cual el o los trabajadores
se desempefien en las obras que se contratan por este instrumento.

En virtud de lo sefialado en la presente clausula, para cursar cualquier pago, anticipo,
o para devolver retenciones o garantias, el COMITE, faculta al SERVIU para que exija,
en cada oportunidad, que el CONTRATISTA acredite, mediante un certificado de la
Inspeccién del Trabajo u otro medio idéneo de los que sefiala la Ley y su Reglamento,
que a la fecha del pago no existen reclamos en su contra por infracciones referidas a
pago de remuneraciones y asignaciones en dinero, de las cotizaciones previsionales y
de las indemnizaciones legales que correspondan o en contra de los subcontratistas de
la obra y que se encuentra al dia en el cumplimiento de dichas obligaciones respecto
del personal que presta servicios en virtud del presente contrato.

En caso que el CONTRATISTA o los subcontratistas de la obra, mantengan reclamos, o
que la EGIS, el COMITE y/o el SERVIU tomen conocimiento de que no ha dado
cumplimiento integro a sus obligaciones laborales y previsionales, el pago o anticipo
podra cursarse previo descuento de las retenciones a que hubiere lugar. La obligacion
del CONTRATISTA de acreditar que no existen reclamos laborales 0 previsionales y la



facultad de retencion se extiende también respecto de los trabajadores de los
subcontratistas que prestan servicios para el contrato.

VIGESIMA SEPTIMA: El CONTRATISTA no tendra derecho a cobrar indemnizaciones,
ni pedir aumentos o reaJustes del precio del contrato, por pérdidas, averias o perjuicios
que la ejecucién de las obras puedan causar, ni fundado en alzas que puedan
experimentar el precio de los materiales, en la dictacién de leyes generales o
especiales que dispongan reajustes o aumentos de remuneraciones, bonificaciones,
imposiciones previsionales o impuestos, ni por cualquier otra circunstancia no prevista
en forma expresa por este contrato, y tampoco por la deteccién de nuevas gestiones, y
las modificaciones o aumentos de obras que se deban realizar y que no fueron
previstas al momento de elaborar el proyecto o de suscribir el presente contrato.

VIGESIMA OCTAVA: El CONTRATISTA no tendra derecho a pedir aumento del precio
por empleo de materiales de mejor calidad a la especificada, si no lo autorizare u
ordenare por escrito la EGIS Municipai y el COMITE y Io aceptare ia ITO.

VIGESIMA NOVENA: La Recepcion Provisoria de las obras se realizard una vez que
éstas estén totalmente concluidas y cuenten con todas las recepciones de los servicios
y empresas correspondientes dentro del plazo a que se refiere la clausula Décima
Quinta del presente contrato, o de los aumentos de dicho plazo, si los hubiere,
debidamente formalizados en la correspondiente modificacién de contrato, procediendo
en todo conforme se expresa a continuacion. En ningin caso la Recepcién de Obras de
la Direccion de Obras Municipales podra ser solicitada antes de la Recepcién Provisoria
de las obras.

A esta recepcion concurrird una Comision integrada por el Director del SERVIU, o a
quien éste designe, fa EGIS Municipal, el profesional del CONTRATISTA a cargo de la
obra Y, el gerente técnico en los casos en que exista, el ITO y representantes del
COMITE de beneficiarios del proyecto habitacional. En este acto se levantara un acta
firmada por sus integrantes, en la cual se registrara la recepcién conforme de la obra o
se indicaran las observaciones, si las hubiere. En caso que existieran observaciones,
para efectuar las reparaciones correspondientes el CONTRATISTA tendra un plazo de
hasta el 10% del plazo total, incluidas las ampliaciones de plazo contempladas en las
respectivas modificaciones de contrato debidamente protocolizadas, plazo que serd
fijado de comin acuerdo, pero que en ningin caso podra ser superior a 30 dias.
Vencido dicho plazo y subsanadas las observaciones formuladas, las obras seran
recepcionadas por la misma Comision. En el caso que las reparaciones no se hubiesen
efectuado o éstas fueren insatisfactorias, ello serd causal para invocar incumplimiento
del contrato pudiéndose hacer efectivas las garantias de fiel cumplimiento del mismo
que se encuentran en poder del SERVIU.

Participara obligatoriamente en la citada Comision, el supervisor del SERVIU asignado
con la finalidad de evaluar la gestién del ITO, pero éste no suscribird el Acta y no
tendra responsabilidad alguna respecto de la calidad de las obras.

TRIGESIMA: El incumplimiento del contrato por parte del CONTRATISTA, dard
derecho a la EGIS Municipal y al COMITE para dar por terminado el contrato
unilateralmente en forma inmediata y sin mas tramite, quedando el SERVIU facultado
para hacer efectivos los documentos de garantia extendidos a su favor previo informe
del ITO que declare y fundamente el incumplimiento. El incumplimiento sera notificado
al CONTRATISTA mediante carta certificada enviada por la EGIS y se entenderd
resuelto el contrato de pleno derecho al quinto dia de enviada dicha comunicacién, lo
que permitira ejecutar la caucién de fiel cumplimiento del contrato y las garantias con
que se hubieren caucionado los anticipos, si ello fuere procedente, e iniciar las
gestiones necesarias para la contratacion del saldo de obras. Los recursos recuperados
derivados del cobro de estas garantias sélo podran destinarse al proyecto habitacional.

Sin que sea taxativa la enumeracion siguiente, se entenderd que hay incumplimiento
de contrato, por parte del CONTRATISTA, de acuerdo a lo sefialado en bases
administrativas expeciales, en los siguientes casos:

a) Siincurre en alguna de las causales previstas en el articulo 11 del D.S. N° 63,
(V. y U.), de 1997, Reglamento del Registro Nacional de Constructores de
Viviendas Sociales



b) Por quiebra, cesién de bienes o notoria insolvencia. Se presumira notoria
insolvencia del CONTRATISTA cuando tenga documentos protestados o se
encuentre en mora en el pago de obligaciones previsionales o tributarias.

c) Si el CONTRATISTA fuere una sociedad y ésta se disolviere 0 se hubiere
manifestado la voluntad de disolverla encontrandose pendiente la ejecucién de
las obras.

d) Si el CONTRATISTA no diere cumplimiento oportuno al pago de las
remuneraciones o imposiciones previsionales correspondientes al personal
ocupado en la obra sea directamente por éste o por algun subcontratista.

e) Por la negativa del CONTRATISTA a la presentacién de las cartillas de control
exigidas por el Manual de Inspeccién Técnica de Obras.

f) Si el CONTRATISTA se negare a renovar las garantias del contrato préximo a la
expiracion de su vigencia.

g) En caso de ocurrir cualquier accidente, falla 0 acontecimiento inesperado en las
obras contratadas, como consecuencia del proceso constructivo, y el
CONTRATISTA fuere incapaz o renuente a solucionar de inmediato tales hechos.

h) Si se paraliza la obra sin causa justificada por mas de 15 dias.

i) Si la obra presentare, sin causa justificada, un retraso superior al 30% de
acuerdo al programa de trabajo que se hubiere presentado de conformidad a lo
estipulado en la cldusula Décima Quinta de este contrato.

i) En general, si no cumple con las obligaciones principales que le impone el
contrato.

En los casos en que la EGIS Municipal y el COMITE pongan término al contrato, seran
de propiedad del COMITE las obras que el CONTRATISTA hubiere construido o
iniciado, sin que este Ultimo tenga derecho a cobrar indemnizacién alguna.

Lo anterior es sin perjuicio de la aplicacién de las multas a gue se refiere la clausula
Décima Sexta del presente contrato.

TRIGESIMA PRIMERA: La EGIS Municipal certifica que el presente contrato inciuye
las cldusulas que se establecen en el contrato tipo proporcionado por SERVIU. Ademas
de sefialar que para todos los efectos legales, las bases administrativas generales y
especiales de licitaciéon, especificaciones técnicas Y sus respectivos anexos se
entienden formar parte integrante del presente contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA: Todos los impuestos legales y gastos derivados que graven
este contrato, son de cargo del CONTRATISTA.

TRIGESIMA TERCERA: Para todos los efectos derivados del presente contrato, las
partes fijan domicilio en la ciudad de Melipilla y se someten desde va a la
competencia de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

TRIGESIMA CUARTA: Se deja constancia que el CONTRATISTA se encuentra inscrito
en el Registro Nacional de Constructores de Viviendas Sociales, Modalidad Privada,
regulado por el D.S. N° 63, (V. y U.), de 1997 0 en el Registro Nacional de Contratistas
del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, regulado por el D.S. N° 127, (V. y U.), de
1977) y que su inscripcion se mantiene vigente, segin consta del certificado que se
acompaiia, el que se entiende formar parte integrante del presente contrato.

TRIGESIMA QUINTA: Para los efectos que haya lugar, se deja constancia que
formardn parte integrante del presente contrato, las leyes, ordenanzas, reglamentos,
normas técnicas, y en general, todas las disposiciones referidas a la construccion, al
trabajo, a la previsién social, a los servicios basicos, al medioambiente y demas
aspectos que digan relacién con la ejecucion de las obras que se contratan, las que se
dan por conocidas por las partes contratantes.

TRIGESIMA SEXTA: La personeria de don MARIO RODOLFO GEBAUER BRINGAS,
para representar a la Ilustre Municipalidad de Melipilla, consta del Decreto de
Nombramiento P niimero cincuenta y cuatro de fecha seis de Diciembre de dos mil
doce. La personeria del representante legal del CONTRATISTA, don ALVARO
FRANCISCO ATENAS LEIVA, emana de escritura publica de Constituciéon de Sociedad
de fecha veintiocho de enero de dos mil nueve, otorgada ante don ALFREDO DOMKE
ZEPEDA, Notario Y Conservador de Comercio y que se encuentra inscrita a fojas treinta
y uno numero veinticuatro del Registro de Comercio del Conservador de Comercio de



Melipilla de afio dos mil nueve. La personeria de la representante legal del COMITE DE
VIVIENDA MELIPILLA CONSTRUYE, MELIPILLA, Pers. Jdca. Vigente N° 1887, de fecha
vientinueve de junio de dos mil once, dofia MELDA LUCIA NARVAEZ LOPEZ, consta
en certificado de vigencia de fecha viente y nueve de junio de dos mil doce, emitido
por el Secretario Municipal de la Ilustre Municipalidad de Melipilla. Todos ellos
documentos que no se insertan por ser conocidos de las partes contratantes y las
presentes a este acto.

TRIGESIMA SEPTIMA: El presente contrato se firma en cuatro ejemplares de igual
tenor y fecha quedando un ejemplar en poder de la EGIS Municipal, otro en poder del
COMITE y dos en poder del CONTRATISTA, debiendo, este ultimo, previo a la entrega
del terreno, protocolizar uno de los ejemplares que recibe, y entregar posteriormente
na copia de dicha protocolizacién tanto al COMITE, como a la EGIS Municipal, al ITO y
-4na gl supervisor designado por el SERVIU. En comprobante Firman.

\

PALIDAD\DE MELIPILLA

A LYCIA NARVAEZ LOPEZ
PRESIDENTA COMITE DE VIVIENDA MELIPILLA CONSTRUYE

\“ TENAS LEIVA

STRUCTORA CHOCALAN LIMITADA
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ANEXO 1: NOMINA OFICIAL PROYECTO MELIPILLA CONSTRUYE

CONSTRUCCION SITIO PROPIO

N° CUENTA
N° CERTIFICADO DE AHORRO/ MONTO UF| MONTO UF

N° RUT NOMBRE SuBSsIDIO BANCOESTADO | SUBSIDIO AHORRO
37562112708

1| 3479915-6 |MAUREIRA MESA ROSENDO SGCP020120130000581 |BANCOESTADO 370 10
37562266861

2 | 4546955-7 |DONOSO BUSTOS RICARDO DEL CARMEN SGCP020120130000589 |BANCOESTADO 370 10
37562207679

3 | 6710911-2 |OLGUIN COLINA OSVALDO DEL CARMEN SGCP020120130000582 |BANCOESTADO 370 10
37561672700

4 | 7114856-4 |LILLO ARCOS CELINDA ROSA SGCP020120130000583 |BANCOESTADO 370 10
38460058012

5 | 8387382-5 |VELIZ RIFO MARIA ALICIA SGCP020120130000584 |BANCOESTADO 370 10
375661776807

6 | 8477734-K |BERRIOS MALDONADO JAIME ENRIQUE SGCP020120130000592 |BANCO ESTADO 370 10
37562289489

7 | 9177340-6 |PEREZ LAGOS CARLOS ALBERTO SGCP020120130000585 |BANCOESTADO 370 10
37562410601

8 | 9317066-0 |FAUNE SANTIBANEZ LEANDRO ALADINO SGCP020120130000588 |BANCOESTADO 370 10
31060437214

9 | 11607763-9 |VARGAS ASTUDILLO ROSA MARIELA SGCP020120130000586 |BANCO ESTADO 370 10
37562360361

10 | 12366350-0 [CONTRERAS MANZOR JOSE ANTONIO SGCP020120130000595 |BANCO ESTADO 370 10
37562343980

11| 13560132-2 |CONTRERAS GAJARDO ANA LUISA SGCP020120130000593 |BANCO ESTADO 370 10
37562391267

12114245812-8 |HUERTA CESPEDES PATRICIA YAMILET SGCP020120130000596 |BANCOESTADO 370 10
38460070802

13 114246095-5 [MORALES NUNEZ OMAR EDUARDO SGCP020120130000591 |BANCOESTADO 370 10
38460051433

14 114379605-1 |AMPUERO OLMEDO MARIO LEONEL SGCP020120130000590 |BANCOESTADO 370 10
37562195360

15]14563351-6 |POLANCO BUGUERNO JOSE SGCP020120130000587 |BANCOESTADO 370 10
12164774064

16 [14724717-6 |[NARVAEZ LOPEZ MELDA LUCIA SGCP020120130000594 |BANCOESTADO 370 10
37562431315

17 116291237-2 |JARA SANTIBANEZ CARLOS ALFREDO SGCP020120130000598 |BANCO ESTADO 370 10
37562437356

18 116855879-1 [JARA SANTIBANEZ JIMY CLAUDIO SGCP020120130000597 |BANCO ESTADO 370 10

TOTAL UF 6660 180
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ANEXO 3: NOMINA OFICIAL PROYECTO MELIPILLA CONSTRUYE

CONSTRUCCION SITIO PROPIO

Fecha inscripcién

N° RUT NOMBRE CBR Fojas Ndmero
1| 3479915-6 MAUREIRA MESA ROSENDO 27/05/2011 615 1047
2 | 4546955-7 DONOSO BUSTOS RICARDO DEL CARMEN 13/04/2009 1227 1768
3 | 6710911-2 OLGUIN COLINA OSVALDO DEL CARMEN 08/05/2006 8 15
4 | 7114856-4 LILLO ARCOS CELINDA ROSA 03/06/2011 539 873
5 | 8387382-5 VELIZ RIFO MARIA ALICIA 07/06/2011 54 88
6 | 8477734-K BERRIOS MALDONADO JAIME ENRIQUE 06/05/2011 320 561
7 | 9177340-6 PEREZ LAGOS CARLOS ALBERTO 26/05/2011 688 822
8 | 9317066-0 FAUNE SANTIBANEZ LEANDRO ALADINO 01/02/2006 103 182
9 | 11607763-9 VARGAS ASTUDILLO ROSA MARIELA 14/04/2009 571 958
10| 12366350-0 CONTRERAS MANZOR JOSE ANTONIO 03/06/2011 380 594
111 13560132-2 CONTRERAS GAJARDO ANA LUISA 02/06/2011 292 443
12114245812-8) HUERTA CESPEDES PATRICIA YAMILET 02/06/2011 586 987
13114246095-1 MORALES NUNEZ OMAR EDUARDO 31/12/2001 915 1479
14 1 4379605-] AMPUERO OLMEDO MARIO LEONEL 24/05/2006 923 1398
15 14563351-4 POLANCO BUGUENO JOSE 14/04/2009 204 261
16 147247174 NARVAEZ LOPEZ MELDA LUCIA 18/03/2011 1403 2388
17116291237-2] JARA SANTIBANEZ CARLOS ALFREDO 14/11/2008 558 864
18 |16855879-1 JARA SANTIBANEZ JIMY CLAUDIO 11/11/2008 555 858
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APRUEBA CONTRATO DE CONSTRUCCION
DE PROYECTOS HABITACIONALES QUE
INDICA. -

DECRETO EX. N° 1486
MELIPILLA, 22 MAY0 2013

LA ALCALDIA DECRETO HOY LO SIGUIENTE:
VISTOS:

a)El Contrato de Construccion de Proyectos
Habitacionales “Comité de Vivienda Melipilla
Construye, Melipilla”, suscrito con fecha 14 de mayo de
2013, entre la Municipalidad de Melipilla EGIS/PSAT
Municipal y Empresa Constructora Chocalan Ltda.;

b)El Memorandum Interno N° 159, de fecha 17 de
mayo de 2013, del Director de Asesoria Juridica;
TENIENDO PRESENTE: Las facultades que me
confiere la Ley N°18.695, Orgénica Constitucional de
Municipalidades y sus posteriores modificaciones;

DECRETO:

1.- APRUEBASE, el Contrato de Construcciéon de
Proyectos Habitacionales “Comité de Vivienda Melipilla Construye, Melipilla”, suscrito
con fecha 14 de mayo de 2013, entre dofia Melda Lucia Narvaez Lopez, ecuatoriana,
soltera, secretaria, cédula nacional de identidad N° 14.724.717-6, presidenta y en
representacion del “Comité de Vivienda Melipilla Construye, Melipilla’, personalidad
juridica vigente N° 1887, de fecha 29 de junio de 2011, ambos con domicilio en la Comuna
de Melipilla, en adelante el “comité”; don Mario Rodolfo Gebauer Bringas, chileno, casado,
funcionario municipal, cédula nacional de identidad N° 11.536.580-0, en representacion en
su calidad de Alcalde de la llustre Municipalidad de Melipilla, Persona Juridica de Derecho
Publico, Rol Unico Tributario N° 69.072.900-8, ambos con domicilio en calle Silva Chavez
N° 480, Comuna de Melipilla, Regiéon Metropolitana, en adelante también el “mandante”, la
‘EGIS” “EGIS Municpal’, y en representacion de la Empresa Constructora Chocalan
Ltda., del giro de su denominacién, Rol Unico Tributario N° 76.048.761-9, don Alvaro
Francisco Atenas Leiva, cédula nacional de identidad N° 15.867.565-K, domiciliado en
Avda. Fernando Fueyo N° 2.468, Sector de Chocalan, Comuna de Melipilla, en adelante,
el “contratista”, “la contratada”, “la empresa” o “la adjudicataria”.

Anétese, comuniquese y archivese.

2 JBARIO GEBAUER BRINGAS
: ALCALDE
NICIPALIDAD DE MELIPILLA

JORGE GUAICO MADRID
SECRETARIO MUNICIPAL

JGM/JGS/ygs.-

DISTRIBUCION:

- Administraciéon Municipal

- Secretaria Municipal

- Direccién Administracion y Finanzas
- Direccion de Control

- Direccién Asesoria Juridica

- Direccién de Obras Municipales
- Direccién Desarrollo Comunitario
- SECPLA

- Abastecimiento

- Tesoreria Municipal




